DESTINATIA

Aceasta masina de spadlat este destinata in

mod exclusiv spalarii si centrifugarii rufelor

care pot fi spalate in masina, in cantitati

specifice gospodariilor private.

¢ Respectati instructiunile prezentate in
aceste Instructiuni de utilizare, in Ghidul de
instalare si in Tabelul cu programe, cand

utilizati masina de spalat.

Pastrati aceste Instructiuni de utilizare, Tabelul
cu programe si Ghidul de instalare; daca dati
masina de spalat unei alte persoane, dati-i de
asemenea Instructiunile de utilizare si Tabelul
cu programe si Ghidul de instalare.

INAINTE DE A UTILIZA MASINA DE SPALAT

1.Indepartarea ambalajului si verificarea
* Dupa dezambalare asigurati-va c& masina
de spalat nu este deterioratd. Daca aveti
vreun dubiu, nu folositi masina de spalat.
Contactati Serviciul de Asistentd Tehnica
sau distribuitorul dv. local.

Nu I&sati la indeméana copiilor materialele de
ambalare (pungi de plastic, bucati de polistiren
etc.), pentru ca sunt potential periculoase.
Daca aparatul a fost expus la o temperatura
joasa Tnainte de livrare, tineti-l la temperatura
camerei cateva ore inainte de a-l pune in
functiune.

Presiunea apei
(presiunea de curgere):100-1000 kPa

(1-10 bar).
Utilizati numai furtunuri noi pentru
racordarea masinii de spalat la alimentarea
cu apa. Furtunurile uzate nu trebuie sa mai
fie utilizate, ci trebuie aruncate.
Pentru modelele cu alimentare cu apa calda:
apa calda de alimentare nu trebuie sa aiba o
temperatura mai mare de 60°C.

5.Evacuare

2.Scoaterea bolturilor pentru transport

Masina de spalat este prevazuta cu bolturi
pentru transport, pentru a evita eventuala
deteriorare a interiorului in timpul transportului.
Inainte de a folosi masina de spélat, bolturile
Bentru transport trebuie indepartate.

upa inlaturarea acestora, acoperiti orificiile
cu cele 4 capace de plastic furnizate.
3.Instalati masina de spalat rufe
* Indepaértati pelicula de protectie de pe panoul
de comanda (daca exista la modelul dv.).
Mutati aparatul fara a-| ridica de partea
superioara.
Instalati masina de spélat pe o pardoseala
solida si orizontald, de preferat intr-un colf al
camerei.
Asigurati-va cé toate cele patru picioruse se
sprijina ferm pe podea si verificati ca masina
de spalat sa fie perfect orizontala (folositi o
nivela cu bula de aer%.
In cazul podelelor din lemn sau al asa-
numitelor “podele flotante” (de exemplu
anumite tipuri de parchet sau podele laminate),
puneti aparatul pe o foaie de placaj cu
dimensiunile 60 x 60 cm si cu grosimea de cel

utin 3 cm, care sa fie fixata de podea.

erificati ca deschiderile pentru ventilare de
la baza masinii de spalat (daca exista la
modelul dv.) sa nu fie astupate de covor sau
de alte materiale. .
4.Alimentarea cu apa
¢ Racordati furtunul (furtunurile) de alimentare
cu agé la sursa de alimentare cu apa
potabild, in conformitate cu reglementarile
companiei locale de furnizare a apei.
Pentru modele cu o singura supapa de
alimentare: apa rece
Pentru modele cu doua supape de alimentare:
apa rece Sl apa caldd, sau numai apa calda
vezi Ghidul de instalare separat).

obinet de apa: racord filetat de 3/4”

pentru furtun

Racordati furtunul de evacuare la sifon sau
agatati-l pe marginea unei chiuvete cu
ajutorul cotului in forma de “U”.

Daca masina de spalat este racordata la un
sistem integrat de evacuare, asigurati-va ca
acesta din urma este dotat cu o supapa,
pentru a evita incarcarea si evacuarea
simultana a apei (efect de sifon).

6.Racordarea la electricitate
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Racordarea la electricitate trebuie sa fie
efectuata de catre un tehnician calificat, in
conformitate cu instructiunile producatorului
si cu reglementdrile standard in vigoare
referitoare la siguranta.
Datele referitoare la tensiune, consumul de
energie si siguranta de protectie necesara sunt
furnizate pe partea interioara a usii aparatului.
Aparatul trebuie sa fie conectat la refeaua
electrica folosind o priza cu impamantare in
conformitate cu normativele stabilite.
ImFéméntarea masinii de spalat este
obligatorie prin lege. Producétorul nu isi asuma
responsabilitatea pentru pagubele materiale
sau pentru accidentarea persoanelor sau a
animalelor domestice, cauzate de
nerespectarea instructiunilor de mai sus.
Nu utilizati prelungitoare sau prize multiple.
Inainte de a executa orice actiune de
intretinere a masinii de spalat deconectati-o
de la reteaua de curent electric.
Dupa instalare, accesul la priza sau
deconectarea de la reteaua de alimentare
electrica trebuie sa fie asigurata in
ermanentd, printr-un intrerupator bipolar.

u utilizati masina de spalat daca s-a
deteriorat in timpul transportului. Informati
Serviciul de Asistenta Tehnica.

Cablul de alimentare electrica poate fi inlocuit
doar de Serviciul de Asistenta Tehnica.
Aparatul poate fi folosit doar pentru uzul
casnic si pentru utilizarile prevazute.

Dimensiuni minime de pozitionare:

Latime: mm

Inaltime: 850 mm

Adancime: 600 mm



MASURI DE PRECAUTIE S| RECOMANDARI

GENERALE

1.Instructiuni de siguranta

* Masina de spalat este adecvata doar pentru
utilizarea la interior. o

* Nu pastrati produse inflamabile in
apropierea aparatului. . o

» Copili trebuie supravegheati pentru a fi siguri
ca nu se joaca cu aparatul.

* Acest aparat nu trebuie folosit de persoane
(inclusiv copii) cu capacitai fizice, senzoriale
sau mintale reduse, sau fara experienta si
cunostinte, in afara cazului in care acestea
sunt supravegheate sau instruite cu privire la
utilizarea a_Pgratulpl de catre o persoana
responsabild de siguranta lor.

* Nu utilizati masina de spalat la temperaturi
sub5°C. . .

* Daca doriti s& puneti un uscator de rufe
deasupra masinii dv. de spalat, mai intai
contactati Serviciul nostru de Asistenta sau
distribuitorul de specialitate pentru a verifica
daca acest lucru este posibil, Acest lucru
este permis numai daca uscatorul este fixat
pe masina dv. de spélat rufe prin intermediul
unui set de fixare corespunzator, disponibil
de la Serviciul nostru de Asistentd Tehnica
sau de la distribuitorul dv. specializat.

* Nu lasati masina de spélat conectata la priza
céand nu este folosita.

¢ |nchideti robinetul cand nu este in uz.

* Inainte de a efectua orice operatie de
curatare sau de intretinere, opriti masina de
spalat sau deconectati-o de la reteaua
electrica. . )

* Nu deschideti niciodata usa cu forta si nu o
folositi ca pe o treapta. . ]

* Daca este necesar, cablul electric poate fi
inlocuit cu_ unul identic, care poate fi obtinut
de la Serviciul nostru de Asistenta Tehnica.
Cablul de alimentare trebuie s fie inlocuit
doar de catre un tehnician calificat.

2.Ambalajul

* Ambalajul este reciclabil in intreaime si este
marcat cu simbolul de reciclare £y . .
Respectati reglementarile localen vigoare
atunci cand aruncati ambalajul. .

3.Eliminarea ambalajului si a masinilor
de spalat vechi

* Masina de spélat este fabricata din materiale
reutilizabile, Trebuie sa fie aruncata tinand
cont de reglementarile locale in vigoare cu
Prl\(lre la aruncarea deseurilor. )

¢ Inainte de a o arunca, inlaturati toate resturile
de detergent si taiati cablul de alimentare,

astfel incat masina de spalat sa fie inutilizabila.

* Acest aparat este marcat in conformitate cu
Directiva Europeana 2002/96/CE referitoare
la Deseurile de Echipament Electric si
Electronic (WEEE). o
Asigurandu-va cé acest produs este eliminat
in mod corect, contribuiti la prevenirea
potentialelor consecinte negative asupra
mediului inconjurator si sanatatii )
persoanelor, consecinte care ar putea fi

rovocate de aruncarea necorespunzatoare
a gunoi a acestui produs.

Simbolul == de pe produs, sau de pe

documentele care insotesc produsul, indica
faptul c& acesta nu poate fi aruncat )
impreuna cu deseurile menajere. Trebuie
predat la punctul de colectare
corespunzator, pentru reciclarea
echipamentului electric si electronic.
Aruncarea la gunoi trebuie facuta in conformitate
cu normele locale privind eliminarea deseurilor.
Pentru informatii mai detaliate privind eliminarea,
valorificarea si reciclarea acestui produs, va
rugam sa contactati administratia locala, serviciul
de eliminare a dpéseurjlor menajere sau
magazinul de unde ati cumparat produsul.
4.Inghetul

Nu puneti masina de spélat intr-o camera

supusa inghetfului. Daca sunteti obligat s-o

faceti, atunci asigurati-va ca apa din masina de

spalat este ?ollta complet dupd fiecare spélare:

e Demontafi furtunul H‘urtunurile) de =
alimentare de la robinetul de apa si l&sati
apa sa se scurgd complet. )

* Demontati furtunul de evacuare de la sifon_
sau de la chiuveta si lasati apa sa se scurga
complet.

e Goliti apa reziduala din masina urmand
instructiunile din capitolul “Evacuarea apei
reziduale”; inclinati aparatul ihainte, cu
ajutorul a doud persoane, pentru a permite
apei rdmase sa se scurga complet.

5.Recomandari pentru economisire

Consumul de apa al masinii dv. de spélat este

optimizat; de aceea la unele programe nu

puteti vedea apa prin geamul usir cand masina
este in functiune.

¢ Prinincarcarea masinii cu cantitatile maxime
de rufe recomandate puteti obtine cele mai
bune rezultate din punct de vedere
energetic, al consumului de apa, de
detergent si de timp. o .

* Nu depasiti dozajele de detergent indicate in
instructiunile producatorului. o

* Eco Ball - un sistem special la orificiul de,
iesire - previne pierderea detergentului din
tambur, evitind evacuarea detergentului in
mediul Tnconjurator.

* Folositi programul “Prespalare” (daca exista la
modelul dv.) numai pentru rufele foarte
murdare! Economisiti detergent, timp, apa si
energie daca nu selectati “Prespalare” pentru
rufele putin murdare sau normal murdare,

* Tratatl in prealabil petele cu o substantad de
scos petele, sau inmuiati petele uscate in
aFa inainte de spélare, pentru a evita
utilizarea unui program de spalare cu apa
fierbinte. ) .

* Economisiti energle folosind un program la
60° G in loc de 95° C sau un program la
40° Cin loc de 60° C. .

» Economisiti energie si timp prin selectarea
unei viteze mari de centrifugare, pentru a
reduce continutul de apa din rufe inainte de
a utiliza o masiné de uscat rufe.

6.Declaratie de Conformitate CE

* Aparatul este conform cu urmatoarele
standarde europene:

Directiva pentru tensiuni joase 2006/95/CE
Directiva privind compatibilitatea
electromagnetica 2004/108/CE.
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DESCRIEREA MASINII DE SPALAT

Nous®WN =

in functie de model:

| i

S OIS

©@

©®

. Blatul de lucru

. Panoul de comanda

. Dozatorul de detergent

. Placuta cu datele tehnice (in interiorul usii)

Usa

. Accesul la pompa cu filtru si furtun de golire de urgenta (daca este disponibil) in spatele soclului
. Picioruse reglabile

USA

Pentru a deschide usa, apucati manerul usii si trageti. Inchideti usa prin apasare, fara a forta,
pana se inclicheteaza in pozitie.

INAINTE DE PRIMA SPALARE

Pentru a nlatura apa rezidualda ramasa dupa testarea efectuata de catre producator, va
recomandam sa efectuati un scurt ciclu de spalare fara rufe.

1.
2.
3.

Deschideti robinetul.

Inchideti usa.

Adaugati o cantitate mica de detergent (maximum 1/3 din cantitatea de detergent
recomandata de producator pentru rufele putin murdare) in compartimentul pentru spalarea
principald | Il ] al dozatorului de detergent.

. Selectati si porniti programul “Sintetice” la 60°C (vezi tabelul cu programe separat).
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PREGATIREA SPALARII

1.Sortati rufele in functie de...

¢ Tipul de tesatura / simbolul de intretinere
de pe eticheta
Bumbac, fibre mixte, delicate/sintetice, l1ana,
articole de spalat de mana.

e Culoare
Separati articolele colorate de cele albe.
Spalati separat rufele noi colorate.

¢ Dimensiune
Spalati laolalta rufe de dimensiuni diferite
pentru marirea eficientei de spalare si 0 mai
buna distribuire a incarcaturii in interiorul
tamburului.

* Finete
Spalati articolele mici (de exemplu ciorapi de
nailon, curele etc.) si articole cu agatatori (de
exemplu sutiene) intr-un sac pentru spalat,
sau fata de perna cu fermoar. Scoateti
intotdeauna inelele perdelelor sau spalati
perdelele cu tot cu inele puse intr-un saculet
de bumbac.

2.Goliti toate buzunarele
Monedele, acele de siguranta etc. pot
deteriora atét rufele céat si tamburul si cuva
aparatului.

3.Inchizatoare
Inchideti fermoarele si incheiati nasturii sau
copcile; curelele sau cordoanele trebuie
legate laolalta.

Indepartarea petelor

¢ Petele de sange, lapte, oua etc. sunt, in
general, eliminate de catre faza enzimatica
automata a programului.

* Pentru indepartarea petelor de vin rosu,
cafea, ceai, iarba, fructe etc. addugati un
agent pentru indepartarea petelor in
compartimentul pentru spalarea principala
|1} al dozatorului de detergent.

¢ Daca este necesar, tratati in prealabil zonele
extrem de murdare cu un agent pentru
indepartarea petelor.

Vopsirea si inalbirea

e Utilizati numai vopsele si inalbitori potriviti
pentru masini de spalat.

¢ Respectati instructiunile producatorului.

e Componentele din plastic sau cauciuc ale
masinii de spalat pot raméane patate de
vopsea sau inalbitori.

Incarcarea rufelor

1.Deschideti usa.

2. Introduceti rufele in tambur, cate un articol
pe rand, fara a-l supraincarca. Respectati
incarcaturile indicate in tabelul cu programe.
Nota: supraincarcarea masinii va duce la
rezultate nesatisfacatoare ale spalarii, iar
rufele vor fi mototolite.

3.Inchideti usa.

DETERGENTI $1 ADITIVI

Pastrati detergentii si aditivii intr-un
loc sigur, uscat, care sa nu fie la
indemana copiilor!

Alegerea detergentului depinde de:

* Tipul de tesatura (bumbac, intretinere
usoara/sintetice, delicate, lana).

Va rugam retineti: Utilizati numai detergenti
speciali pentru spalarea lanii si a articolelor
de imbracaminte din microfibra (de ex.
articole sportive sau costume de baie).

e Culoare.

e Temperatura de spélare.

e Gradul si tipul de murdarie.

Observatii:

¢ Reziduurile albicioase de pe materialele
inchise la culoare provin de la componentele
insolubile din detergentii-praf fara fosfati.
Daca va confruntati cu aceasta problema,
scuturati sau periati rufele sau folositi
detergenti lichizi.

¢ Folositi numai detergenti si aditivi produsi
special pentru masinile de spalat de uz
casnic.

e Daca folositi agenti pentru indepartarea
calcarului, vopsele sau indlbitori pentru
prespalare (daca optiunea este disponibila
pentru modelul dv.), verificati daca sunt
adecvate pentru utilizarea in masinile de

spalat rufe. Agentii pentru indepartarea
calcarului pot contine componente care pot
deteriora masina de spalat.

* Nu folositi niciun fel de solventi (de exemplu
terebentind, benzind). Nu spalafi la masina
tesaturi care au fost tratate cu solventi sau
cu lichide inflamabile.

* Nu utilizati detergenti lichizi pentru
programul principal de spalare in cazul
activarii optiunii “Prespalare” (daca este
disponibild pe modelul dv.).

* Nu utilizati detergenti lichizi in cazul activarii
functiei “Pornire cu intarziere” (daca este
disponibild la modelul dv.).

Dozajul

Respectati recomandarile cu privire la dozaj de

pe ambalajul detergentului. Acestea depind de:

* gradul si tipul de murdarie

e cantitatea de rufe spalate
- pentru o incarcatura completa: respectati
instructiunile producatorului detergentului.

- pentru jumatate de incarcatura: 3/4 din
cantitatea folosita pentru o incarcatura
completa.

- pentru incarcatura minima (circa 1 kg): 1/2
din cantitatea folosita pentru o incarcatura
completa.

Daca pe ambalajul detergentului nu exista
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indicatii referitoare la 0 anumita incarcatura:
producatorii de detergent se refera de obicei,
in recomandarile lor la 4,5 kg de rufe, pentru
detergentii intensivi si 2,5 kg de rufe pentru
detergentii delicati.

¢ duritatea apei din zona dumneavoastra
(solicitati informatii la compania de distribuire
a apei). Apa moale necesita mai putin
detergent decat apa dura.

Va rugam retineti:

Prea mult detergent poate cauza formarea

spalarii.

Daca masina de spalat detecteaza prea multa
spuma, poate fi impiedicata centrifugarea, sau
durata programului poate fi prelungita si
consumul de apa se mareste (consultati si
informatiile despre formarea spumei in “Ghidul
de detectare a defectiunilor”).

O cantitate insuficienta de detergent poate face
ca rufele sa iasa gri si poate cauza depunerea
calcarului in sistemul de incalzire, pe tambur si
pe furtunuri.

excesiva de spuma, ceea ce reduce eficienta

Unde se toarna detergentii si aditivii
Sertarul pentru detergent are trei compartimente (fig. “A”).

Compartimentul pentru prespalare | | |
e Detergent pentru prespalare

Compartimentul pentru spalarea principala w
e Detergent pentru spalarea principala

e Agent pentru indepartarea petelor

e Substanta pentru dedurizarea apei

Compartimentul pentru balsam %

e Balsam de rufe

¢ Apret lichid

Umpleti cu aditivi numai pana la nivelul “MAX”.

Daca utilizati detergent lichid, inchideti dozatorul imediat
dupa ce ati umplut cu detergent.

Utilizarea de inalbitor pe baza de clor A

e Spalati rufele cu programul dorit (Bumbac, Sintetice),
adaugand o cantitate corespunzatoare de inalbitor pe baza
de clor in compartimentul pentru BALSAM (inchideti cu grija
dozatorul de detergent).

¢ Imediat dupa terminarea programului, porniti programul
“Clatire si centrifugare” pentru a elimina orice miros rezidual
de inalbitor; daca doriti, puteti adauga balsam de rufe.

Nu puneti niciodata atat indlbitor pe baza de clor cét si
balsam de rufe in compartimentul pentru balsam de rufe in
acelasi timp.

¢ De preferat utilizarea substantelor de indepartat petele si a
inalbitorilor pe baza de oxigen; in acest caz respectati
instructiunile producatorului.

Utilizarea apretului

» Selectati programul “Clatire si centrifugare” si verificati ca
viteza de centrifugare sa fie reglata la maximum 800 rpm.

¢ Porniti programul, scoateti dozatorul de detergent astfel incat
sa puteti vedea aproximativ 3 cm din compartimentul pentru
balsam.

e Turnati solufia de apret preparata in compartimentul pentru
balsam, in timp ce apa curge in dozatorul de detergent.

RO 5



EVACUAREA APEIREZIDUALE/CURATAREA

FILTRULUI

Va recomandam sa verificati si sa curatati filtrul cu

regularitate, cel putin de doua sau trei ori pe an, in

special:

¢ Daca se aprinde indicatorul “Curatati pompa” .

e Daca aparatul nu evacueaza apa corect sau daca
nu efectueaza ciclul de centrifugare.

Daca masina de spalat se afla intr-o incapere supusa

inghetului, trebuie sa scurgeti apa reziduala dupa fiecare

spalare, pentru a evita deteriorarea sa.

IMPORTANT: asigurati-va ca apa s-a racit inainte

de a o evacua din aparat.

1

2.

10.

11.

12.
13.

14.

15.

Opriti aparatul si scoateti stecherul din priza.

Pentru a deschide soclul (in functie de model):

- Impingeti in jos stifturile din dreapta si din
stanga (daca sunt disponibile) pentru a elibera
soclul si indepartati-| (figura “A”).

- Scoateti soclul utilizand sifonul de la dozatorul
de detergent: impingeti in jos o parte a soclului
cu mana, apoi impingeti varful sifonului in
spatiul dintre soclu si panoul frontal si desfaceti
soclul (figura “B”).

Puneti un recipient 1anga masina de spalat.

Daca masina dv. de spalat are un furtun de golire

de urgenia:

- Detasati furtunul de golire de urgenta, sau
scoateti furtunul de golire de urgenta din partea
posterioara a masinii (in functie de model).

- Daca nu exista un furtun de golire de urgenta:
asezati un recipient incapator si plat sub filtru
(figura “D”). Ignorati pasii 5-8 si continuati cu
pasul 9.

Tineti capatul furtunului de urgenta in recipient i

scoateti dopul (figura “C”).

Asteptati pana cand s-a scurs toata apa, apoi puneti

din nou dopul la capatul furtunului (figura “E”).

Puneti la loc furtunul de golire de urgenta, sau

impingeti-l inapoi in partea posterioara a masinii

de spalat (in functie de model).

Puneti o carpa absorbanta din bumbac (de ex. un

prosop) pe jos, in faa filtrului.

Deschideti incet filtrul, rotindu-l in sens anti-orar

(figura “F”) asteptati pana cand s-a scurs toata

apa, apoi desurubati complet filtrul si scoateti-I.

Inclinati aparatul inainte cu grija (trebuie sa va

ajute inca o persoanad) pentru ca apa sa se scurga

complet.

Curatati filtrul si compartimentul filtrului; asigurati-

va ca rotorul pompei se misca liber in

compartimentul filtrului.

Introduceti filtrul la loc si insurubati-1 in sens orar,

cat de mult posibil.

Turnati circa 1 litru de apa in dozatorul de

detergent, pentru a reactiva “Sistemul Eco”.

Verificati ca filtrul sa fie bine introdus si fixat si sa

nu se scurga apa pe langa el.

Reinstalati soclul (figura “G”); daca este necesar,

inclinati putin masina de spalat in spate pentru a

face acest lucru (trebuie sa va mai ajute o

persoana).

Introduceti stecherul masinii de spalat in priza.

Acum este din nou gata de functionare.

RO 6

G



CURATAREA SI INTRETINEREA

Exteriorul aparatului i panoul de comanda  Garniturausii .
e Spalati cu o carpa moale, umeda; daca este ¢ Uscati garnitura usii dupa fiecare spalare cu o

nevoie utilizati un detergent neutru carpa absorbanti din bumbac; verificati daca
I gnegbra?w), tertgelt.' cuo carpa moale. gamitura usii este complet uscata inainte de a
nteriorul aparatului inchide usa masinii de spalat goale.

* (I:Déuteg Eﬁ]cr?rgesrg')tﬁljaéebéerlrsna}%‘ieuussacg;eesghisa * Verificati periodic starea garniturii usii.
interiorului aparatulul. 3 Filtrul ,
* Daca nu spalati niciodata sau spalaji extrem ¢ Controlati si curatati filtrul cu regularitate, cel

de rar rufele la 95°C, va recomandam sa putin de doud sau trei ori pe an (vezi
exgcutap din cand in cand un program de “Evacuarea apei reziduale/Curatarea filtrului”).
spalare la 95°C, fara rufe, adaugand o DA N

cantitate mica de detergent, pentru a Nu folositi lichide inflamabile pentru
mentine curat interiorul aparatului. curatarea aparatului.

Curatarea dozatorului de detergent

1. Scoateti sertarul dozatorului padna cand se opreste. Apasati
cu degetul pe spatiul sifonului marcat cu “APASATI” (fig.
“A”) pentru a elibera sertarul si a-l scoate in intregime.

2. Scoateti sifonul din compartimentul pentru balsam prin
tragerea sa in sus (fig. “B”).

3. Spalati toate componentele sub jet de apa.

4. Curatati compartimentul dozatorului cu o carpa umeda.

5. Puneti la loc sifonul in compartimentul pentru balsam prin
impingerea sa in jos pana se opreste; apoi impingeti
sertarul dozatorului Thapoi in compartimentul dozatorului.

Furtun (furtunuri) de alimentare cu apa (figura C, D
sau E - In functie de model) -
Controlati periodic, ca sa nu fie fragil si sa nu prezinte fisuri.
Daca un furtun de alimentare este deteriorat, inlocuiti-l cu un
furtun nou_de acelasi th, disponibil la Serviciul ngstru de
Asistenta Tehnica sau la distribuitorul dv. specializat.
Daca furtunul de alimentare al maginii dv. de spéalat
corespunde cu modelul din figura “D”, verificati periodic
fereastra de inspectare a supapei de siguranta: daca este
rosu, s-a declansat dispozitivul anti-inundare ‘al furtunului, iar
acesta trebuie sa fie inlocuit cu altul nou, de la Serviciul nostru
de Asistenta Tehnica sau de la distribuitorul dvs. specializat.
Daca furtunul dv. de alimentare are un invelis protector
transparent (fig. Ez verificai-i periodic culoarea; daca aceasta
are o culoare maiintensa in unele locuri, este un indiciu ca furtunul
%oate avea o scurgere si trebuie inlocuit. Contactati echipa de la
erviciul nostru de Asistenta Tehnica sau pe distribuitorul dv.
specializat pentru a obtine un furtun de schimb.

Curatarea filtrului de sita al furtunului (furtunurilor)

de alimentare cu apa

1. Inghid?ti robinetul si desurubati furtunul de alimentare de la
robinet.

. Curatati filtrul de sita intern si insurubati furtunul de
alimentare cu apa din nou la robinet.

. Acum desfaceti furtunul de alimentare din partea din spate
a masinii de spalat.

. Scoatefi filtrul de sita din racordul masinii de spdlat, cu un
cleste universal, si curatati-I.

. Puneti la loc filtrul de sita si insurubati furtunul de
alimentare la loc.

. Deschideti robinetul si verificati daca racordurile sunt
perfect etanse.

O g A W DN
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GHIDUL DE DETECTARE A DEFECTIUNILOR

Masina dumneavoastra de spdlat este dotata cu mai multe functii automate de siguranta. Acest lucru
permite detectarea la timp a defectelor, iar sistemul de siguranta poate reactiona corespunzator.
Aceste defectiuni sunt deseori minore, astfel incat pot fi remediate in cateva minute.

Problema

Cauze, solutii, indicatii

Aparatul nu porneste, nu
se aprinde niciun led
indicator

e Stecherul nu este bine introdus in priza.

* Priza sau siguranta nu functioneaza corect (folositi o lampa de birou sau un
aparat asemanator pentru a le testa).

¢ Butonul “On/Off” (Pornit/Oprit) nu a fost apasat (daca exista la modelul dv.).

Aparatul nu porneste desi
butonul “Start/Pauza” a
fost apasat

¢ Usa nu este bine inchisa (vezi si “Siguranta copiilor”).

» Afostactivata functia “Siguranta pentru copii/Blocare butoane” O-= (daca
exista pe modelul dv.). Pentru a debloca butoanele, apasati simultan cele
doud butoane marcate cu simbolul cheii si tineti-le apasate cel putin 3
secunde. Simbolul cheii de pe afisaj dispare si programul poate fi pornit.

Aparatul se opreste pe
durata programului si
lumina “Start/Pauza”
clipeste

* “Oprire clatire” este activata si simbolul pentru “Oprire clatire” \—/ se aprinde in
indicatorul de succesiune a programului. Apasati butonul “Start/Pauza” pentru a
porni programul de evacuare.

* Programul a fost modificat - reselectati programul dorit si apasati “Start/Pauza”.

e Programul a fost intrerupt si eventual usa a fost deschisa - inchideti usa si
reporniti programul prin apasarea “Start/Pauza”.

» Sistemul de sigurania al aparatului a fost activat (vezi “Descrierea
indicatorilor de defectiune” in tabelul cu programe).

¢ Robinetul de apa nu este deschis sau furtunul de alimentare cu apa este
indoit sau blocat (ledurile indicatoare “Robinet de apa inchis” se aprind).

Dozatorul de detergent
contine reziduuri de
detergent si/sau aditivi

¢ Apa furnizata nu este suficienta; filtrele de sita din racordul de apa pot fi
blocate (vezi “Curatarea si intretinerea”).

Aparatul vibreaza in timpul
ciclului de centrifugare

¢ Bolturile pentru transport nu au fost indepartate; inainte de a folosi masina
de spalat, bolturile pentru transport trebuie indepartate.

e Aparatul nu este asezat perfect orizontal / nu se sprijina stabil pe toate cele patru
picioruse (vezi “Ghidul de instalare” separat).

Rezultatele centrifugarii
finale sunt
nesatisfacatoare

Masina de spalat are un sistem de detectie si corectie a instabilitatii. Daca au fost
incarcate articole grele (de exemplu halate de baie), acest sistem poate reduce
automat viteza de centrifugare sau poate chiar intrerupe complet ciclul de
centrlfugare pentru a proteja masina de spalat.
* Articolele grele impiedica centrifugarea; adaugati articole mai mici de
imbracaminte si repetati ciclul de centrifugare.
¢ Formarea spumei in exces impiedica centrifugarea; selectati si porniti
programul “Clatire si centrifugare”. Evitati dozarea excesiva a detergentului
(vezi “Detergenti si aditivi”).
* Butonul “Centrifugare” a fost setat la o viteza de centrifugare redusa.

Masina de spalat rufe s-a
oprit timp de cateva minute
in mijlocul unui program in
curs de desfasurare;
programul de spalare pare
sa nu avanseze

Este o functie normala a masinii de spalat, folosita pentru optimizarea fazei de
clatire. Un motiv pentru o asemenea pauza poate fi faptul ca ati folosit prea mult
detergent; masina de spalat intrerupe automat programul pentru a se reduce
cantitatea de spuma. Aceasta oprire se poate repeta de mai multe ori, pana cand
cantitatea de spuma s-a redus suficient pentru a putea continua ciclul de spalare.
Daca spuma persista, ledul indicator rosu pentru “Service” se va aprinde, iar pe
afisaj va aparea mesajul “F18” sau “Fod” - consultati instructiunile referitoare la
“Service”, de la pagina urmatoare, in acest caz.

Reziduuri de detergent pe
rufe dupa spalare

Reziduurile albicioase de pe materialele inchise la culoare provin de la
componentele insolubile din detergentii-praf fara fosfati.

- evitati dozele excesive de detergent; utilizati detergent lichid; selectati
optiunea “Clatire intensiva”, daca este p03|b|I periati rufele.

Durata programului este
considerabil mai lunga sau
mai scurta decat cea
indicata in tabelul cu
programe sau pe afisaj
(daca este disponibil)

Aceasta este o caracteristica normala a masinii de spalat, pentru a se adapta
la factorii care pot afecta durata programului de spalare, de exemplu formare
de spuma in exces, instabilitate a incarcaturii din cauza articolelor grele de
imbracaminte, timp de incalzire prelungit din cauza temperaturii reduse a
apei de alimentare etc. In plus, sistemul de detectie al masinii de spalat
adapteaza durata programului la cantitatea de rufe de spalat.

Tn functie de acesti factori, durata este recalculata in timpul programului si este
actualizata daca este nevoie; pe durata unor asemenea perioade, pe afisaj
(daca este disponibil) apare o animatie. Pentru incarcaturi mici, durata
programului indicata in “tabelul cu programe” poate fi redusa cu pana la 50%.
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Descrierea indicatorilor de defectiune

Indicatorul
de defectiune
se aprinde

Descriere
Cauze
Solutii

“Robinet de apa
inchis”

=,

Aparatul nu este alimentat cu apa, sau este alimentat cu insuficienta apa.

Lumina “Start/Pauza” clipeste.

Verificati daca:

¢ Robinetul de apa este complet deschis si presiunea de alimentare cu apa
este suficienta.

¢ Furtunul de alimentare cu apa este indoit.

e Filtrul de sita al furtunului de alimentare cu apa este blocat (vezi “Curatarea
si intretinerea”).

¢ Furtunul de alimentare cu apa este inghetat.

¢ Fereastra de verificare a supapei de siguranta a furtunului de alimentare cu
apa (presupunand ca aparatul dv. are un furtun de alimentare cu apa asa
cum se indica in figura “D” - vezi capitolul anterior “Curatarea si
intretinerea”); inlocuiti furtunul cu unul nou, disponibil de la Serviciul nostru
de Asistenta Tehnica sau de la distribuitorul dvs. specializat.

Dupa ce problema a fost inlaturatd, reporniti programul prin apasarea

butonului “Start/Pauza”.

Daca defectiunea apare din nou, contactati Serviciul nostru de Asistenta

Tehnica (vezi capitolul urmator).

“Curatati pompa”

Apa murdara nu este evacuata. Aparatul se opreste la faza respectiva din

program; scoateti-l din priza si verificati daca:

¢ Furtunul de evacuare este indoit, sau furtunul este blocat dintr-un alt motiv.

e Filtrul sau pompa s-a blocat (vezi capitolul “Evacuarea apei reziduale/
Curatarea filtrului”; inainte de evacuare, asigurati-va ca apa s-a racit).

¢ Furtunul de evacuare a apei este inghetat.

Dupa ce problema a fost inlaturata, apasati butonul “Reset” cel putin 3

secunde; apoi porniti din nou programul dorit. Daca defectiunea apare din

nou, contactati Serviciul nostru de Asistenta Tehnica (vezi capitolul urmator).
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Indicatorul Indicator

de pe afisaj D%s;cl:::re
defectiune (daca este Solutii
se aprinde disponibil) g

de la “F03” la “F43” | “Defectiune modul electric”
(exceptand “F18” si | Apasati butonul “Reset” cel putin 3 secunde.
HF24!7)

“F24” Poate aparea pentru rufe foarte umede, sau daca ati
adaugat prea multe rufe pentru un program destinat numai
fncarcaturilor mici. Nu supraincarcati masina de spalat.
Apasati butonul “Reset” cel putin 3 secunde pentru a opri
programul. Selectati si porniti programul “Clatire si
centrifugare” pentru a termina in mod corespunzator
programul de spalare intrerupt.

“FO2” sau “FA” “Defectiune sistem anti-inundare”
Pentru modelele cu afisaj mare, se va aprinde si simbolul
rosu “anti-inundare” 74 in acest caz.
Rotiti selectorul de programe pe pozitia “Off/O”, scoateti
stecherul din priza si inchideti robinetul de apa. Inclinati
aparatul spre inainte cu grija (o a doua persoana trebuie
sa va ajute), pentru a permite apei adunate sa curga prin
“Service” partea de jos. Dupa aceea:
@ ¢ Puneti aparatul din nou in priza.
¢ Deschideti robinetul de apa (daca apa curge imediat in
aparat fara ca aparatul sa fie pornit, exista o defectiune;
inchideti robinetul si informati Serviciul de Asistenta
Tehnica).
¢ Selectati si porniti din nou programul dorit.

“F18” sau “FoD” | “Prea multa spuma”

Spuma in cantitate prea mare a intrerupt programul de

spalare. Daca masina dv. de spalat are o functie “Sistem

de dozare” si afi utilizat-o: verificati daca valorile dozelor
setate pentru diferitele grupuri de programe corespund cu
valorile dozelor recomandate pentru detergentii utilizafi

(vezi detaliile in Instructiunile separate pentru “Sistemul de

dozare”).

* Selectati si porniti programul “Clatire si centrifugare”.

e Dupa aceea, selectati si porniti din nou programul dorit,
utilizdnd mai putin detergent. Vezi, de asemenea,
paragraful “Masina de spalat rufe s-a oprit...” de pe prima
pagind a Ghidului de detectare a defectiunilor.

Daca oricare din defectiunile descrise mai sus persista, scoateti din priza aparatul, inchideti
robinetul de apa si contactati Serviciul nostru de Asistenta Tehnica (vezi capitolul urmator).
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SERVICIUL DE ASISTENTA TEHNICA

inainte de a contacta Serviciul de Asistenta

Tehnica:

1.Tncercati s& remediati singur problema (vezi
“Ghidul de detectare a defectiunilor”).

2. Porniti din nou programul pentru a verifica
daca problema s-a rezolvat.

3.Daca masina continua sa functioneze in mod
defectuos, contactati Serviciul de Asistenta
Tehnica.

ACCESORIILE

La unele modele, puteti obtine de la Serviciul

nostru de Asistenta sau de la distribuitorul de

specialitate:

¢ un sertar-piedestal care poate fi instalat
dedesubtul masinii de spalat. Acesta inalta
masina, pentru a permite incarcarea si
descarcarea mai confortabile, deoarece nu
va mai trebui sa va aplecati pentru a avea
acces la usa. Tn plus, reprezinta o solutie
foarte buna de depozitare si de economisire
a spatiului.

Specificati:

¢ Natura problemei.

¢ Modelul masinii de spalat.

e Codul Service (numarul scris dupa cuvantul
SERVICE).

SR AvAKeES 0000 000 00000

Eticheta Service se gaseste pe partea

interioara a usii.

e Adresa dv. completa.

e Numarul si prefixul dumneavoastra telefonic.
Numarul de telefon si adresa Serviciului de
Asistenta Tehnica sunt specificate pe fisa de
garantie. Ca alternativa, consultati
vanzatorul de la care ati cumparat aparatul.

* un set de fixare, cu ajutorul caruia va puteti
monta uscatorul deasupra masinii dv. de
spalat, astfel economisind spatiu.

¢ un set de fixare prin suprapunere, prin
care uscatorul dv. poate fi fixat pe masina de
spalat pentru a economisi spatiu si a facilita
incarcarea si descarcarea uscatorului dv. in
pozitia mai ridicata.

* un set panou de acoperire, cu ajutorul caruia
masina dv. de spalat poate fi incorporata
dedesubtul unui blat de bucatarie continuu, de
exemplu. Verificati la Serviciul nostru de
Asistenta Tehnica sau la distribuitorul dvs. de
specialitate daca acest lucru este posibil
pentru modelul dvs. de masina de spalat.

TRANSPORTUL/MANEVRAREA

Nu ridicati niciodata aparatul tragandu-l de partea superioara, cand il

transportati.
1. Scoateti stecherul din priza de curent.

. Inchideti robinetul de apa.

. Deconectati furtunul de alimentare si pe cel de evacuare a apei.

2
3. Verificati daca usa masinii si dozatorul de detergent sunt inchise corespunzator.
4
5

. Scurgeti toata apa din furtunuri si din aparat (vezi “Evacuarea apei reziduale/Curatarea

filtrului”).

6. Instalafi bolturile pentru transport (obligatoriu).
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